Storage and care instructions — international care symbols:

100% PU/polyester
[ijwr % R R X
Usage:

This jacket fulfils the European norms EN 343:2003+A1:2007 (Rainwear Clothing) and EN ISO
13688:2013 (Protection Clothing — general requirements). For doubts ask to the manufacturer.
Storage and disposal instructions:

When the jacket is not being used, it should be stored at room temperature in a dry, preferably
dust-free place and it should not be exposed to direct sunlight. Do not hang the jacket on the back
of a chair or a seat. High temperatures, light and dust will damage the materials and degrade their
protective properties. The jacket can be disposed of in the household waste.

HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraBe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Additional information and EU declarations of conformity at: www.feldtmann.de

Key to the symbols:

The user of the protective clothing is required to carefully read and follow the user
instructions. You have the obligation to supply this information brochure together with
each set of personal protective equipment or to hand it to the recipient. For this purpose
the brochure may be duplicated without limitations.

As long as you follow these instructions this protective clothing will deliver a long and
reliable service.

This protective clothing is designed in accordance with the EU regulation 2016/425 and
the European standards EN 343:2003+A1:2007 and EN ISO 13688:2013.

Key to the pictogram:

EN 343:2003+A1:2007, published in the official

journal of the European Union on 08.03.2008

X= water permeability describes the resistance
against water permeability from outside
(classes 1-3, highest class 3)

Y= water vapour resistance describes how well the water vapour
created by sweating is transported to the surface of the garment
(classes 1-3, highest class 3)

EN

®
elysee
e e [@

EN 343: 2003 + A1:2007
(restricted wearing time)

Sizes:

Size: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 - 174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 - 189 120-128
XXKL 189 -190 128 -136
XKL 190-191 | 136-144

Recommended maximal wearing time:

This garment fulfils the EN 343 with a class 1 for water vapour resistance, which

suggests a reduced wearing time in dependence with the outside temperature.

The following chart suggests the maximal continuous wearing time for the different classes.

Wearing Time in Minutes
Outside Temperature: | Class 1(Ret > 40) Class 2 (20< Ret <40) Class 3 (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 without restriction
15°C 100 without restriction without restriction
10°C 240 without restriction without restriction
5°C without restriction without restriction without restriction

The values are valid for an average physical stress M = 150 W/m?, type man,
relative humidity 50% and a wind speed Va= 0,5 m/s. The wearing time can
be extended in case of presence of openings for the breathability and / or break periods.




Reinigung und Pflege — internationale Pflegesymbole:
100% PU/Polyester
[ijuw % B XX
Verwendung:
Die Jacken entsprechen den Europdischen Normen EN 343:2003+A1:2007

(Regenbekleidung) und EN ISO 13688:2013 (Schutzkleidung — Allgemeine
Anforderungen). Bei Fragen oder Unklarheiten steht der Hersteller zur Verfiigung.

Anweisungen zur Aufbewahrung und Entsorgung:
Bitte bewahren Sie die Jacke, wenn sie nicht getragen wird, bei Raumtemperatur, in
trockener und moglichst staubfreier Umgebung und fern von direktem Sonnenlicht auf.
Ein rlickwartiges Aufhangen der Jacke an der Sitzlehne ist nicht geeignet. Erhdhte Warme,
Licht und Staub greifen die Materialien an und verschlechtern ihre Schutzeigenschaften.
Die Entsorgung der Jacke sollte iber den Hausmiill erfolgen.

HELMUT FELDTMANN GmbH

“ ZunftstraBe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Weitere Informationen und EU Konformitatserklarungen unter: www.feldtmann.de

Erklérung der Kennzeichen:

Der Verwender der Schutzkleidung ist gehalten, diese Informationsbroschiire sorgfaltig zu
lesen und zu beachten.

Sie sind dazu verpflichtet, diese Informationsbroschire JEDER persénlichen
Schutzausriistung bei Weitergabe bei zu fligen, bzw. dem Empfanger aus zu handigen. Zu
diesem Zweck kann dieses Blatt uneingeschrankt vervielfaltigt werden.

Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, wird Ihnen Ihre Schutzkleidung fir lange Zeit sehr
nutzlich sein.

Diese Schutzkleidung ist gemaR den Bestimmungen der EU-Verordnung 2016/425 und
den européischen Normen EN 343:2003+A1:2007 und EN ISO 13688:2013 entworfen.
Erklérung der Piktogramme:

EN 343:2003 +A1:2007, verdffentlicht im Amtsblatt

der Européischen Union am 08.03.2008
X X = Wasserdurchgangswiderstand gibt den
Widerstand gegen Wasserdurchtritt von auRen
Y Y = Wasserdampfdurchgangswiderstand gibt
an, wie gut beim Schwitzen entstehender

Wasserdampf durch das Obermaterial
nach auRen abgeleitet wird.

DE

®
elysee
Art. 26504 c € ?

Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(eingeschrénkte Tragezeit)

GROSSEN

Grofe: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 - 174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 - 189 120-128
XXKL 189 -190 128 -136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Empfohlene maximale kontinuierliche Tragedauer:

Die Jacke erfiillt eine Wasserdampfdurchgangswiderstand der Klasse 1.

Die folgende Tabelle erlautert die kontinuierliche Tragedauer in verschiedenen
Umgebungstemperaturen fir die verschiedenen Klassen.

Tragedauer in Minuten
Umgebungstemperatur]| Klasse 1(Ret > 40) |Klasse 2 (20< Ret <40) | Klasse 3 (Ret <20)
25°C 60 105 205
20°C 75 205 unbegrenzt
15°C 100 unbegrenzt unbegrenzt
10°C 240 unbegrenzt unbegrenzt
5°C unbegrenzt unbegrenzt unbegrenzt

Die Werte sind fiir durchschnittliche physikalische Belastung M = 150 W/m2, Typ Man,
relative Luftfeuchtigkeit 50% und Windgschwindigkeit Va= 0,5 m/s. Die maximale Tragedauer
kann durch Ventilations6ffnungen und/oder Tragepausen erweitert werden.

Consignes de stockage et d'entretien — Symboles d'entretien internationaux :
100% PU/polyester

Utilisation : [:E\Vﬁ’ﬂ K X X X

Ce vétement est conforme aux normes européennes EN 343:2003+A1:2007
(Protection contre la pluie) et EN ISO 13688:2013 (Vétements de protection —
Exigences générales). En casde doute, renseignez-vous auprés du fabricant.

Consignes de stockage et de mise au rebut :

Lorsque le vétement n'est pas utilisé, il doit &tre stocké & température ambiante, & l'abri
de la lumigre du soleil, dans un lieu sec et de préférence exempt de poussiére. Ne
suspendez pas le vétement sur le dossier d'une chaise ou d'un siége.

al

HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunfistrafie 28, D-21244 Buchholz/Nordheide, Allemagne

Plus d'informations et déclaration de conformité CE sur : www.feldtmann.de

Légende des symboles :

L'utilisateur du vétement de protection est tenu de lire et de suivre attentivement les consignes
d'utilisation. Vous avez l'obligation de fournir cette brochure d'information avec chaque kit
d'équipement de protection individuelle ou de la remettre au destinataire. Dans ce cadre, il est
possible de reproduire la brochure de maniére illimitée.

Ce vétement a haute visibilité garantira une protection fiable de longue durée a condition que
vous respectiez ces consignes.

Ce vétement a haute visibilité est congu conformément a la réglementation de I'Union
européenne 2016/425 et aux normes européennes EN 343:2003+A1:2007 et EN ISO
13688:2013.

Légende des pictogrammes:

EN 343:2003+A1:2007, norme publiée au Journal officiel de I'Union

européenne le 08.03.2008.

X = Résistance a la pénétration de I'eau venant de I'extérieur,
autrement dit niveau d'imperméabilité

Y (classes 1-3, classe la plus élevée 3)

Y = Résistance évaporative, c'est-a-dire capacité d'évacuation
de la vapeur d'eau créée par la transpiration a la surface du
vétement (classes 1-3, classe la plus élevée 3)

FR
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(durée de port limitée)

Tableau des correspondances de tailles

Taille: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 -174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 - 189 120-128
XKL 189 -190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Durée de port continu maximale recommandée :

veste extérieure en combinaison avec une veste intérieure présente une résistance a la
pénétration de vapeur d'eau de classe 1 (EN 343) . Le tableau suivant explique la durée
de port continu a différentes températures ambiantes pour les différentes classes.

Durée de port en minutes
températures ambiantes| Class 1(Ret > 40) Class 2 (20< Ret <40) | Class 3 (Ret <20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 illimitée
15°C 100 illimitée illimitée
10°C 240 illimitée illimitée
5°C illimitée illimitée illimitée

Les valeurs correspondent a une sollicitation physique moyenne M = 150 W/m?,
type Man, humidité relative de I'air 50 % et vitesse du vent Va= 0,5 m/s.

La durée de port continu maximale peut étre étendue par des ouvertures
d'aération et / ou des pauses de port.




Instrukcje przechowywaniai utrzymania - miedzynarodowe symbole dotyczace

utrzymania: 100% PU/ poliester

Uzytkowanie: [:E\@ K g & @

Odziez spetnia wszystkie wymogi norm europejskich EN 343:2003+A1:2007 (Odziez
ochronna - ochrona przed deszczem) i EN ISO 13688:2013 (Odziez ochronna -
Wymagania ogélne). W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
producentem.

Wskazowki dotyczgce przechowywania i utylizacii:

Kiedy odziez o nie jest wykorzystywana, powinna by¢ przechowywana w temperaturze
pokojowej, w suchym miejscu w miare mozliwo$ci zabezpieczonym przed kurzem i nie
moze by¢ narazona na dziatanie bezposrednio padajgcych promieni stonecznych. Nie
nalezy wieszac¢ odziezy na oparciu krzesta lub fotela.

ol

HELMUT FELDTMANN GmbH

ZunftstraBe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Dodatkowe informacje i deklaracja zgodnoéci WE sg dostepne pod adresem:
www.feldtmann.de

Objasnienie symboli:

Uzytkownik odziezy ochronnej musi doktadnie przeczyta¢ wszystkie wskazowki i Scisle ich
przestrzegac¢. Niniejsza broszura informacyjna musi zosta¢ przekazana z kazdym zestawem
$rodkéw ochrony indywidualnej lub bezposrednio doreczona odbiorcy. W tym celu broszura
moze by¢ kopiowana bez zadnych ograniczen.

Pod warunkiem przestrzegania tych wskazéwek, odziez o intensywnej widzialnosci zapewni
mozliwo$¢ niezawodnego, dtugotrwatego uzytkowania.

Odziez o intensywnej widzialnosci zostata opracowana w sposéb zgodny z przepisami UE
2016/425 i normami europejskimi EN 343:2003+A1:2007 oraz EN ISO 13688:2013.
Objasnienie piktogramu:

norma EN 343:2003+A1:2007, opublikowana w Dzienniku

X | Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 08.03.2008 r.
X= przepuszczalno$¢ wody okresla odporno$¢
Y na przenikanie wody z zewnatrz

(klasy 1-3, najwyzsza klasa 3)

Y= odpornos¢ na pare wodng okresla, w jaki sposob para wodna
wywotana przez pocenie sig¢ uzytkownika jest odprowadzana
na powierzchnig odziezy
(klasy 1-3, najwyzsza klasa 3)

PL
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Art. 26504 3
Art. 26505 Cce 1
EN 343: 2003 + A1:2007
(ograniczony czas noszenia)
Rozmiar:
Rozmiary: A B
XS 162 -168 80 - 88
S 168 - 174 88 - 96
M 174 -180 96 -104
L 180 - 184 104 - 112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120 - 128
XXXL 189 - 190 128 - 136
XKL 190-191 | 136-144

Zalecany maksymalny czas noszenia:

kurtka zewnetrzna w potgczeniu z kurtkg wewnetrzng spetniat wymogi normy EN 343 dla produktéw klasy 1
odpornoséci na parg wodng, co oznacza, ze czas noszenia powinien zosta¢ ograniczony w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Ponizej przedstawione zostaty zalecenia dotyczgce maksymalnego ciggtego czasu
noszenia dla produktéw poszczegdlnych klas.

Czas noszenia w minutach
Temperatura zewnetrzna] Klasa 1(Ret > 40) Klasa 2 (20< Ret =40) Klasa 3 (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 bez ograniczenia
15°C 100 bez ograniczenia bez ograniczenia
10°C 240 bez ograniczenia bez ograniczenia
5°C bez ograniczenia bez ograniczenia bez ograniczenia

Podane wartosci obowigzujg dla $redniego obcigzenia fizycznego wynoszacego M = 150 W/m?,
typu mezczyzna, wilgotnosci wzglednej 50% i predkosci wiatru Va= 0,5 m/s. Czas noszenia moze
zosta¢ przedtuzony w razie obecnosci otworéw zapewniajgcych oddychanie i/ lub przerw w
noszeniu odziezy.

Opslag- en behandelingsinstructies — internationale symbolen voor behandeling:

100% PU/polyester
| [ijuwr % R X X
Gebruik:

Dit kledingstuk voldoet aan de Europese normen EN 343:2003+A1:2007 (regenkleding)
en EN ISO 13688:2013 (beschermende kleding — algemene vereisten). Neem bij twijfel
contact op met de fabrikant.

Instructies voor het opbergen en afdanken van kleding:
Als de kleding niet wordt gebruikt, moet deze worden opgeborgen bij kamertemperatuurin
een droge, bij voorkeur stofvrije omgeving en niet worden blootgesteld aan direct zonlicht.
Hang het kledingstuk niet over de rug van een stoel of zitting.

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstralle 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
Meer informatie en EU-conformiteitsverklaring op: www.feldtmann.de

Sleutel tot de symbolen:

De gebruiker van de beschermende kleding moet de gebruikersinstructies zorgvuldig lezen en
naleven. U bent verplicht om bij elk pakket persoonlijke beschermingsmiddelen deze
informatiebrochure mee te leveren of deze aan de ontvanger te overhandigen. Voor dit doel
mag de brochure zonder beperkingen worden gedupliceerd. Zolang u deze instructies naleeft,
zal deze reflecterende kleding lang meegaan en betrouwbaar blijven.

Dit reflecterende kledingstuk is ontworpen volgens het EU-voorschrift 2016/425 en de
Europese normen EN 343:2003+A1:2007 en EN ISO 13688:2013.

Sleutel tot het pictogram:

EN 343:2003+A1:2007, gepubliceerd in de officiéle krant
van de Europese Unie op 08.03.2008

X | X=doorlaatbaarheid van water beschrijft de bestendigheid
tegen doordringbaarheid van water vanaf buiten
y (klasse 1-3, hoogste klasse 3)

NL
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Art. 26504 3
Art. 26505 Ce€ 1
EN 343: 2003 + A1:2007
(Beperkte draagtijd)
Maaten:
Maat: A B
XS 162 - 168 80 - 88
S 168 -174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120 - 128
XXXL 189 -190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Aanbevolen maximale draagtijd:

Buitenjas in combinatie met binnenjas voldoet aan EN 343 met een klasse 1 voor
waterdampweerstand, die een verminderde draagtijd aanbeveelt in relatie tot de
temperatuur. Het volgende schema beveelt de maximale constante draagtijd aan
voor de verschillende klassen.

Draagtijd in minuten
Buitentemperatuur Klasse 1(Ret > 40) |Klasse 2 (20< Ret =40) | Klasse 3 (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 zonder beperking
15°C 100 zonder beperking zonder beperking
10°C 240 zonder beperking zonder beperking
5°C zonder beperking zonder beperking zonder beperking

De waarden zijn geldig voor een gemiddelde fysieke spanning M = 150 W/m?, type man,
een relatieve vochtigheid van 50% en een windsnelheid Va= 0,5 m/s. De draagtijd kan
worden verlengd als openingen voor de adembaarheid aanwezig zijn en / of
rustperioden worden gebruikt.




Instructiuni de depozitare si intretinere — simboluri internationale de intretinere:

100% PU/poliester
Utilizare: [:E\@Y ) KX X
Acest articol de imbracaminte respecta normele europene EN 343:2003+A1:2007

(Imbracaminte de protectie. Protectie impotriva ploii) si EN SO 13688:2013
(Imbracaminte de protectie. Cerinte generale). Daca aveti dubii, contactati producatorul.

Instructiuni de depozitare si eliminare:

Cand articolul nu este utilizat, acesta trebuie depozitat la temperatura camerei intr-un loc
uscat, preferabil lipsit de praf, si nu trebuie expus la lumina solara directa. Nu agatati
articolul de imbracaminte pe un spatar sau un scaun.

HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstralRe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Informatii suplimentare si declaratie de conformitate EC la: www.feldtmann.de

Legenda simbolurilor:

Utilizatorul imbracamintii de protectie trebuie sa citeasca atent si sa respecte instructiunile
de utilizare. Aveti obligatia de a furniza aceasta brosura informativa impreuna cu fiecare
set de echipament de protectie personala sau de a o inmana beneficiarului. In acest scop,
brosura poate fi reprodusa fara restrictii.

Prin respectarea acestor instructiuni, acest articol de imbracaminte de Tnalta vizibilitate va
permite o utilizare indelungatd, in conditii de fiabilitate.

Acest articol de imbracaminte cu mare vizibilitate este proiectat in conformitate cu
Regulamentul UE 2016/425 si cu standardele europene, EN 343:2003+A1:2007 si EN ISO
13688:2013.

Legenda pictogramei:

X1 EN 343:2003+A1:2007, publicatin Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene la 08.03.2008

Y X= permeabilitatea la apa descrie rezistenta
impotriva patrunderii apei din exterior
(clasele 1-3, clasa maxima 3)

RO
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(Durata de purtare restrictionata)

Marimi

Marime: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 - 174 88-96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 - 112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120-128
XXXL 189 - 190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Durata maxima de purtare recomandata:

jacheta exterioara in combinatie cu jacheta interioara de imbracaminte
indeplineste cerintele normei EN 343, cu clasa 1 de rezistenta la vaporii de ap4,
care propune un timp de purtare redus, in functie de temperatura exterioara. Diagrama
urmatoare indica durata maxima de purtare continua pentru diferitele clase.

Durata de purtare in minute
Temperatura exterioard | clasa 1(Ret > 40) clasd 2 (20< Ret =40) | clasa 3 (Ret <20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 fara restrictii
15°C 100 fara restrictii fara restrictii
10°C 240 fara restrictii fara restrictii
5°C fara restrictii fara restrictii fara restrictii

Valorile sunt valabile pentru o solicitare fizica medie M = 150 W/m2, tip barbatesc,
umiditate relativd 50% si o viteza a vantului Va= 0,5 m/s. Durata de purtare poate
fi extinsd daca exista deschideri pentru respirabilitate si/sau perioade de pauza.

Noradijumi par glabasanu un kop$anu — starptautiskie kop$anas simboli:

100% poliesters

Izmantosana: EE g7 K X & X

Sis apgérbs atbilst Eiropas standartiem EN 343:2003+A1:2007 (Udensnecaurlaidigs
ap@geérbs) un EN ISO 13688:2013 (Aizsargapgérbs — visparéjas prasibas). Neskaidribu
gadijuma jautajiet razotajam.

Noradijumi par glabasanu un iznicinasanu:

Kad apgérbs netiek lietots, tas jaglaba istabas temperatlra sausa vieta, vélams bez

putekliem, un to nedrikst paklaut tieSai saules gaismas iedarbibai. Nepakariniet So
apgérbu uz krésla atzveltnes.

al

Sikaka informacija pieejama un CE atbilstibas deklaracija www.feldtmann.de

HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstralRe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Simbolu skaidrojums:

Aizsargapgérba lietotajam ir ripigi jaizlasa un jaievéro lietoSanas noradijumi. Jums
ir piendkums pievienot $o informativo broSaru katram individualas aizsardzibas
lidzeklu komplektam vai janodod sanéméjam. Saja nolika So brosiru var pavairot
bezierobezojumiem.

Ja tiks ievéroti Sie noradijumi, $is viegli pamanamais apgérbs jums kalpos ilgstosi
un uzticami.

Sis viegli pamanamais apgérbs ir izstradats saskana ar ES Regulu 2016/425 un
Eiropas standartiem EN 343:2003+A1:2007 un EN ISO 13688:2013.
Piktogrammas skaidrojums:

EN 343:2003+A1:2007, Eiropas Savienibas Oficialaja

VéstnesT publicéts 08.03.2008

X= tdenscaurlaidiba raksturo izturibu pret Gdenscaurlaidibu no
arpuses (1.-3. klase, augstaka 3. klase)

Y| Y= izturiba pret Gdens tvaikiem raksturo, cik viegli Gdens tvaiki,
kas rodas svistot, noklGst uz apgérba virsmas

(1.-3. klase, augstaka 3. klase)

LV
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(lerobezots valkasanas laiks)

|Izmérs:

1zméri: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168-174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 - 112
XL 184 -187 112-120
XXL 187 - 189 120 - 128
XXXL 189 -190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

leteicamais maksimalas valkasanas laiks:

aréja apvalka kombinacija ar iek$&jo apvalku atbilst EN 343 standarta 1. klases prasibam
attieciba uz izturiba pret ddens tvaikiem, kas nozimé, samazinatu valkasanas laiku
atkariba no gaisa temperatdras. Saja diagramma ir paradits maksimalais nepartrauktas
valkasanas laiks dazadam klasém.

Valkasanas laiks minatés
Gaisa temperatdra: | 1. klase (Ret > 40) |2. klase (20< Ret <40) 1. klase (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 bez ierobezojumiem
15°C 100 bez ierobezojumiem| bez ierobeZojumiem
10°C 240 bez ierobezojumiem| bez ierobeZojumiem
5°C bez ierobezojumiem| bez ierobezojumiem| bez ierobezojumiem

Sie raditaji ir speka attiectba uz vidéju fizisku slodzi M = 150 W/m?, vidéji statistisko virieti,
relativo mitrumu 50% un vé&ja atrumu Va= 0,5 m/s. Valkasanas laiku var
palielinat, ja apgérbam ir gaisu caurlaidigas atveres un/vai tiek ievéroti partraukumi.




Laikymo ir priezidros instrukcijos — tarptautiniai priezidros simboliai:
[ijuw % B XX
Naudojimas:

Sis gaminys atitinka Europoje taikomus standartus: EN 343:2003+A1:2007 (apsauginé
apranga nuo lietaus) ir EN ISO 13688:2013 (bendrieji reikalavimai dél apsauginés
aprangos). Kilus abejoniy, kreiptis j gamintoja.

100 % PU/poliesteris

Laikymo ir Salinimo instrukcijos:

Nedévimg aprangos gaminj reikia laikyti kambario temperatiroje, sausoje vietoje
(pageidautina, kad joje nebuty dulkiy), saugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Gaminio
negalimakabinti ant kédés ar sédynés atloSo.

ol

Papildoma informacija ir CE atitikties deklaracija: www.feldtmann.de

HELMUT FELDTMANN, GmbH
Zunftstralle 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Simboliy paaiskinimas:

Apsaugine aprangg naudojantys asmenys privalo atidziai perskaityti naudotojui skirtas
instrukcijas ir jy laikytis. Sig informacine brogiirg privalote pateikti kartu su asmeninés
apsaugos jranga arba paduoti tiesiai gavéjui. BroSidros kopijavimas Siuo tikslu neribojamas.
Laikantis Siy instrukcijy, gerai matomos aprangos gaminys tarnaus ilgai ir patikimai.

Gerai matomos aprangos gaminys suprojektuotas laikantis ES reglamento 2016/425 ir
Europoje taikomy standarty EN 343:2003+A1:2007 ir EN ISO 13688:2013 reikalavimy.

Piktogramos paaiskinimas:

EN 343:2003+A1:2007, 2008 03 08 paskelbta Europos

Sajungos oficialiajame leidinyje.

X = atsparumas vandens skverb¢iai nurodo atsparumg
i$ iSorés besiskverbian¢iam vandeniui

X (1-3 klasés, auksciausia klasé — 3)
Y = atsparumas vandens garams nurodo, kaip gerai
Y i gaminio pavirSiy patenka prakaituojant

i§siskiriantys vandens garai (1-3 klasés, auks$ciausia klasé — 3)

LT
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(Ribotas dévejimo laikas)

Dydziai:

Dydis: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 - 174 88-96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 - 112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120-128
XXXL 189 - 190 128 - 136
XKL 190-191 | 136-144

Rekomenduojama maksimali déveéjimo trukmé:

iSorinis striuké kartu su vidiniu striukiu atitinka EN 343 reikalavimus ir 1 klasés atsparumo
vandens garams apibréztj, todél priklausomai nuo laiko temperatiros jo dévéjimo trukmé
gali bati trumpesné. Toliau pateiktoje lenteléje nurodomas maksimali nepertraukiamo
déveéjimo trukmeé, taikoma skirtingy klasiy gaminiams.

Dévéjimo trukmé minutémis
Lauko temperatara: | 1 klasé (Ret > 40) 2 klasé (20< Ret =40) 3 klasé (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 apribojimai netaikomi
15°C 100 apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi
10°C 240 apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi
5°C apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi

Vertés galioja esant vidutiniam fiziniam kraviui: M = 150 W/m?, tipas: vyriSkas,
santykiné drégmé: 50 %, véjo greitis: Va= 0,5 m/s. Dévéjimo trukmé gali biti ilgesné,
jeigu dévint gaminys atsegamas, kad kiinas kvépuoty, ir (arba) daromos pertraukos.

Pokyny pro skladovani a péci — mezinarodni symboly pro péci:

100% PU/polyester
Pouzivani: [:Iﬂ L7 K g & X
Tento odév splfiuje evropské normy EN 343:2003+A1:2007 (odévy chranici proti desti)

a EN ISO 13688:2013 (ochranné odévy — obecné pozadavky). V pfipadé pochybnosti
se obratte na vyrobce.

Pokyny pro skladovani a likvidaci:

Pokud se odév nepouziva, je nutné jej ulozit pfi pokojové teploté na suchém, pokud
mozno bezprasném misté mimo dosah pfimého slunecniho zafeni. Odév nezavésujte
na zadni stranu zidle nebo sedadla.

al

Dalsi informace a EU prohlaseni o shodé naleznete na: www.feldtmann.de

HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraRe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Vysvétlivky k symbolim:

Uzivatel ochranného odévu si musi peclivé precist pokyny a fidit se jimi. Jste povinni
tuto informacéni brozuru dodat spole¢né s kazdym kompletem osobnich ochrannych
prostfedkl, nebo ji pfedat pfijemci. BroZzuru lze za timto ucelem bez omezeni
reprodukovat. Budete-li tyto pokyny dodrzovat, tento odév s vysokou viditelnosti vam
bude dlouho a spolehlivé slouzit.

Tento odév s vysokou viditelnosti je navrzen v souladu s nafizenim EU 2016/425 a
evropskyminormami EN 343:2003+A1:2007 a EN ISO 13688:2013.

Vysvétlivka k piktogramu:

EN 343:2003+A1:2007 zvefejn&na v Urednim véstniku Evropské
unie dne 8. 3.2008

X = propustnost pro vodu popisuje odolnost proti priniku vody
zvendi (tfidy 1-3, tfida 3 je nejvyssi)

Y = odolnost proti vodni pare popisuje, do jaké miry je do povrchu
odévu prenasena vodni para vznikajici pocenim

(tfidy 1-3, tfida 3 je nejvyssi)

CS

®
elysee
Art. 26504 c € ?

Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(Omezena doba noseni)

velikosti:

velikost: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168-174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120 - 128
XXXL 189 -190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Doporu¢ena maximalni doba noSeni:

vnéjsi plast v kombinaci s vnitfnim plastém splriuje pozadavky normy EN 343, tfidy 1 pro
odolnost proti vodni pare, z ¢ehoz vyplyva krat$i doba noSeni v zavislosti na okolni teploté.
V tabulce jsou uvedeny maximalni doby nepretrzitého noSeni pro jednotlivé tridy.

Doba noSeni v minutach
Okolni teplota: Trida 1 (Ret > 40) Trida 2 (20< Ret =40) Trida 3 (Ret <20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 bez omezeni
15°C 100 bez omezeni bez omezeni
10°C 240 bez omezeni bez omezeni
5°C bez omezeni bez omezeni bez omezeni

Hodnoty plati pro pramérnou fyzickou zatéz M = 150 W/m?, typ muz, relativni vihkost 50 % a
rychlost vétru Va = 0,5 m/s. Dobu noseni Ize prodlouzit v pfipadé pfitomnosti otvori zvysujicich
prody$nost a/nebo pfi pouZziti prestavek.




Sailytys- ja hoito-ohjeet — kansainvaliset hoitomerkinnat: ® Fi
100% PU/polyesteri
s [lijwr % = =0 eLysee
Kaytto:
Tama asu tayttda Euroopan standardit EN 343:2003+A1:2007 (sadevaatteet) ja EN
ISO 13688:2013 (suojavaatteet — yleiset vaatimukset). Loppukayttdja on vastuussa
soveltuvasta asusta ja vaaraa vastaavan toimintaluokan valinnasta. Jos sinulla on
kysyttévaa, ota yhteytta valmistajaan. Art. 26504 3
Sailytys- ja havitysohjeet: Art. 26505 c € !
Kun asua ei kaytetd, sita on sdilytettdva huoneenldammdssa kuivassa, mieluiten } .
pélyttdmassa paikassa eiké sitéd saa altistaa suoralle auringonvalolle. Ala ripusta asua E’\:s:gi'teztgjos;tg;ifao)()7
tuolin tai istuimen selkanojalle. ' Y
HELMUT FELDTMANN GmbH Koot:
ZunftstralRe 28, D-21244 Buchholz/Nordheide Koko: A B
_— ) ] . ) ) XS 162 -168 80 -88
Lisatiedot ja EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: www.feldtmann.de S 168 - 174 8896
M 174 -180 96 -104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
Kuvakkeiden merkitys: XL 187-189 | 120-128
Suojavaatteen kayttdjan on luettava kayttdohjeet huolellisesti ja noudatettava niita. XL 189-190 | 128-136
Tama tiedote on toimitettava jokaisen henkildsuojaimen kanssa tai se on annettava YOOXL 190 - 191 136 - 144
henkilokohtaisesti vastaanottajalle. Téssé tarkoituksessa tiedotetta voi kopioida | syositeltu enimmaiskayttoaika:
rajattomasti. ulkovaippa yhdessa sisdvaipan kanssa téyttaa standardin EN 343 luokan 1 vesihdyryn
Naita ohjeita noudattamalla selkeésti nékyvé vaate antaa pitkén ja luotettavan suojan. kestévyysvaatimukset, mika tarkoittaa lyhyempaa kayttoaikaa riippuen ulkolampdtilasta.
Seuraavassa taulukossa esitetdan suositellut yhtajaksoiset enimmaiskéyttoajat eri luokille.
Témé selkeadsti nékyvé asu on suunniteltu EU-asetuksen 2016/425 ja Euroopan Kayttdaika minuuteissa
standardien EN 343:2003+A1:2007 ja EN ISO 13688:2013 mukaisesti. Ulkolampétila: Luokka 1(Ret > 40) |Luokka 2 (20< Ret <40)| Luokka 3 (Ret <20)
Kuvakkeen merkitys: 25°C 60 105 205
20°C 75 250 rajoituksetta
X EN 343:2003+A1:2007, julkaistu Euroopan unionin virallisessa 15°¢ 190 raloituksetta rajoltuksetta
lehdessa 8.3.2008 10°C 240 rajoituksetta rajoituksetta
v X=veden lapaisevyys kuvaa kestavyytta veden lapaisylta ulkoa 5°C rajoituksetta rajoituksetta rajoituksetta
péin (luokat 1-3, korkein luokka 3)
Y =hdyryn kestavyys kuvaa, kuinka hyvin hikoilun muodostama Arvot patevat kohtalai fyysi 4 rasitul M = 150 W/m?, tyyppi mies, suhteellinen
vesihdyry kulkeutuu asun pinnalle (Iuokat 1-3. korkein luokka 3) kosteus 50 % ja tuulennopeus Va= 0,5 m/s. Kéyttdaikaa voi pidentéé, jos asussa on
! hengittévyytta parantavia aukkoja ja/tai pidetéan taukoja.
Hoiustamise ja hooldamisjuhised — rahvusvahelised hooldamisjuhised ET
100% PU/poliester

®
e % @ = x elysee

See riietus vastab Euroopa standarditele EN 343:2003+A1:2007 (Vihmardivad) ja EN
ISO 13688:2013 (Kaitseriietus — Gldnduded). Kahtluse korral p6&érduge tootja poole.

Hoiustamise ja korvaldamisjuhised Art. 26504 5
Kui riietust ei kasutata, tuleb see hoiustada toatemperatuuril, kuivas ja eelistatavalt

tolmuvabas kohas ning see ei tohi olla otsese péikesevalguse kaes. Arge riputage Art. 26505 c € 1
riietust tooli seljale voi istmele.

EN 343: 2003 + A1:2007

HELMUT FELDTMANN GmbH, (Piiratud kandmisaeg)
Zunftstralle 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
. . . . i suurused:
Lisateave ja ELi vastavusdeklaratsioon: www.feldtmann.de SuurUs: 2 5
XS 162 - 168 80 - 88
S 168-174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 -187 112-120
Sumbolite tahendused XXL 187-189 | 120-128
Kaitseriietuse kasutaja peab kasutusjuhised hoolega I&bi lugema ja neid jérgima. Olete XRXL 189-190 | 128-136
kohustatud selle teabebrositri andma kaasa iga kaitsevahendite komplektiga vi andma XXXXL 190 - 191 136 - 144
selle Ule vastuvétjale. Sel eesmargil voib broSuiri piiranguteta paljundada. Soovitatud maksimaalne kandmisaeg:
Kuijargite neid juhiseid, teenib see hasti ndhtav riietus teid kaua ja usaldusvaarselt. vélimine jakk koos sisekestaga vastab standardile EN 343, veeuarukindluse klass 1, mis

viitab vahendatud kandmisajale olenevalt vélistemperatuurist. Jargmises tabelis on toodud

" . . inevate klassid ksimaalne pidev kandmi .
Hasti nahtav riietus on valmistatud vastavalt ELi maarusele 2016/425 ja Euroopa erinevale Klasside maxsimaaine pidev kandmisaeg

standarditele EN 343:2003+A1:2007 ja EN ISO 13688:2013. Kandmisaeg minutites
Pikt itahend valistemperatuur: klass 1(Ret > 40) klass 2 (20< Ret <40) | klass 3 (Ret <20)
iktogrammi tahendus Py po v 08
EN 343:2003+A1:2007, avaldatud Euroopa Liidu 20°C 75 250 piiranguteta
Teatajas 08.03.2008 15°C 100 - ot - ot
X | X=veelabilaskvus kirjeldab vastupidavust vee labilaskvusele pffrangu e pffrangu e
véljastpoolt (klassid 1-3, klass 3 on kdrgeim klass) 10°C 240 piranguteta piiranguteta
Y Y=veeaurukindlus kirjeldab, kui hasti higistamisest tulenev 5°C piranguteta piranguteta piranguteta
veeaur jéuab riietuse pinnale
(klassid 1-3, klass 3 on kdrgeim klass) Vasrtused kehtivad keskmisele fiisilisele koormusele M = 150 W/m?, tiiiibile, suhtelisele

niiskusele 50% ja tuulekiirusele Va= 0,5 m/s. Kandmisaega véib pikendada hingavuse jaoks
olemasolevate avade ja/véi kandmisvaheaegade korral.




Opbevaring og vedligeholdelsesinstrukser —internationale vedligeholdelsessymboler:
100% PU/polyester

Anvendelse: EE & K g & @

Denne beklaedning opfylder de europaeiske normer EN 343:2003+A1:2007 (regntgj) og

EN ISO 13688:2013 (Beskyttende beklaedning — generelle krav). Hvis du er i tvivl, sa
sperg fabrikanten.

Instruktion om opbevaring og bortskaffelse:

Nar den beklaedning ikke bruges, skal den opbevares ved rumtemperatur pa et tert, og
helst stgvfrit sted, og den ma ikke udseettes for direkte sollys. Haeng ikke bekleedningen
paryggen af en stol eller et seede. Hgje temperaturer, lys og stev vil beskadige materialet
og nedbryde de beskyttende egenskaber.

ol

Du kan finde yderligere oplysninger og EU-overensstemmelseserkleeringen pa:
www.feldtmann.de

HELMUT FELDTMANN GmbH,
Zunftstral3e 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(Begreenset brugstid)

Forklaring til symbolerne:

Det kreeves, at brugeren af beskyttelsesbeklaedningen omhyggeligt leeser og felge
brugervejledningen. Du er forpligtet til at levere denne informationsbrochure sammen
med hvert enkelt saet personligt sikkerhedsudstyr eller til at give det til modtageren. Til
dette formal kan brochuren kopieres uden begraensning.

Sa lzenge du felge disse instrukser, vil den meget synlige bekleedning fungere leenge og
palideligt.

Denne meget synlige beklaedning er designet i overensstemmelse med EU-forordning
2016/425 og de europziske standarder EN 343:2003+A1:2007 og EN ISO
13688:2013.

Forklaring til piktogrammet:

EN 343:2003+A1:2007, offentliggjorti Den Europaeiske

x| Unions Tidende den 08.03.2008

X=vandtaethed beskriver modstand mod gennemtraengende
y | vandfraydersiden. (klasse 1-3, hgjeste klasse 3)
Y=modstandsdygtighed mod vanddampe beskriver, hvor godt
vanddampe, der er opstaet ved sved, transporteres til
overfladen af beklaedningen. (klasse 1-3, hgjeste klasse 3)

storrelser:

storrelse: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168 - 174 88-96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 - 112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120 - 128
XXXL 189 - 190 128 - 136
XKL 190-191 | 136-144

Anbefalet maksimal tid, hvor den baeres:

ydre jakke i kombination med indvendig jakke opfylder EN 343 med klasse 1 for
modstandsdygtighed over for vanddamp, der foreslar en nedsat tid, hvor den bzeres, i forhold
til temperaturen udendgrs. Falgende diagram foreslar den maksimale tid, hvor bekleedningen
bzeres for de forskellige klasser

Tid, hvor bekleedningen kan beeres i minutter
Temperatur udenfor: | Klasse 1(Ret > 40) |Klasse 2 (20< Ret =40)| Klasse 3 (Ret =20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 uden begraensning
15°C 100 uden begraensning uden begraensning
10°C 240 uden begraensning uden begraensning
5°C uden begraensning uden begraensning uden begraensning

Veerdierne geelder for et gennemsnitlig fysisk belastning M = 150 W/m?2, mand, relativ
luftfugtighed pa 50 % og en vindhastighed pa Va= 0,5 m/s. Tiden, hvor bekleedningen kan beeres,
kan forlaenges, i tilfeelde, hvor der er abninger til andbarhed og/eller nar der er pauser.

Navodila za shranjevanje in vzdrzevanje — mednarodni simboli za vzdrzevanje:

100% PU/poliester
Uporaba: [:Iﬂ L K g & X
To oblacilo izpolnjuje zahteve evropskih standardov EN 343:2003+A1:2007 (oblacila za

dez) in EN ISO 13688:2013 (zas¢itna oblacila — sploSne zahteve). Ce ste v dvomih,
vprasajte proizvajalca.

Navodila za shranjevanje in odstranitev:

Kadar oblacila ne uporabljate, ga shranite pri sobni temperaturi na suhem mestu, ki naj
bo (Ce je le mogoce) brez prahu in ne sme biti izpostavljeno neposredni sonéni
svetlobi. Ne obesite obladila na naslonjalo stola ali sedeza. Visoke temperature,
svetloba in prah bodo poskodovali materiale in poslab$ali njihove zascitne lastnosti.

al

Dodatne informacije in izjavo o skladnosti EU dobite na: www.feldtmann.de

HELMUT FELDTMANN GmbH,
Zunftstralle 28, D-21244 Buchholz/Nordheide

Klju€ za simbole:

Uporabnik za¢itnega oblacila mora pazljivo prebrati in upostevati navodila za uporabo.
Va$a dolZnost je, da prejemniku skupaj z vsakim kompletom zas¢itne opreme izrocite to
informativno broSuro. Za ta namen lahko broSuro kopirate brez omejitev.

Ce boste upostevali predmetna navodila, bo to moc&no vidno oblagilo dolgo in zanesljivo
sluzilo svojemu namenu.

To mocno vidno oblacilo e izdelano v skladu s predpisi EU 2016/425 in evropskimi
standardi EN 343:2003+A1:2007 in EN ISO 13688:2013.

Klju¢ za piktogram:

EN 343:2003+A1:2007, objavljen v Uradnem listu EU

x | 08.03.2008.

X=prepustnost za vodo opisuje sposobnost upiranja prodiranju

Y vode iz zunanjosti (razredi 1-3, razred 3 je najvisji razred)

Y= upornost proti vodnim hlapom opisuje, kako dobro vodni hlapi,
ki nastajajo s potenjem prehajajo na povrsino oblacila

SL
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Art. 26505
EN 343: 2003 + A1:2007

(Omejen &as uporabe)

Velikosti

Velikost: A B

XS 162 - 168 80 - 88
S 168-174 88 - 96
M 174 -180 96 - 104
L 180 - 184 104 -112
XL 184 - 187 112-120
XXL 187 -189 120 - 128
XXXL 189 -190 128 - 136
XXXXL 190 - 191 136 - 144

Priporodljivi najdalji ¢as noSenja:

zunaniji jopi¢ v kombinaciji z notranjim plaséem ustreza EN 343 z razredom 1 za odpornost
proti vodnim hlapom, kar nakazuje na skraj$an ¢as noSenja v odvisnosti od zunanje t
emperature. V naslednjem diagramu je prikazan najdaljsi ¢as neprekinjenega nosenja za
razlicne razrede.

Cas no$enja v minutah
Zunanja temperatura: | Razred 1(Ret > 40) |Razred 2 (20< Ret =40) | Razred 3 (Ret <20)
25°C 60 105 205
20°C 75 250 brez omejitev
15°C 100 brez omejitev brez omejitev
10°C 240 brez omejitev brez omejitev
5°C brez omejitev brez omejitev brez omejitev

Vrednosti veljajo za povpreéno fizi€no aktivnost M = 150 W/m?, tipski moski, relativna zracna
vlaznost 50% in hitrost vetra Va= 0,5 m/s. Cas noSenja se lahko podalj$a, e ima oblacilo

odprtine za prezracevanje in/ali je aktivnost prekinjena s premori.




